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See the notice on TED website

479552-2026 - Διαγωνισμός
Γαλλία – Υπηρεσίες σχετιζόμενες με απορρίμματα και απόβλητα – Gestion, lavage et 
maintenance du parc de bacs roulants de collecte des déchets de la Communauté d’
Agglomération de Haguenau
OJ S 131/2026 10/07/2026
Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο καθεστώς
Υπηρεσίες

1. Αγοραστής

1.1.  Αγοραστής
Επίσημη ονομασία: Communauté d'Agglomération de Haguenau
Email: commande.publique@agglo-haguenau.fr
Νομική μορφή αγοραστή: Τοπική αρχή
Δραστηριότητα της αναθέτουσας αρχής: Γενικές δημόσιες υπηρεσίες

2. Διαδικασία

2.1.  Διαδικασία
Τίτλος: Gestion, lavage et maintenance du parc de bacs roulants de collecte des déchets de la 
Communauté d’Agglomération de Haguenau
Περιγραφή: Gestion, lavage et maintenance du parc de bacs roulants de collecte des déchets 
de la Communauté d’Agglomération de Haguenau
Αναγνωριστικό διαδικασίας: d4cb6b2a-0304-4e77-a72b-54d42af7dbb8
Εσωτερικό αναγνωριστικό: SERV-bacs-roulants-2026
Είδος διαδικασίας: Ανοικτή
Η διαδικασία επιταχύνεται: όχι

2.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 90500000 Υπηρεσίες σχετιζόμενες με απορρίμματα και απόβλητα

2.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Χώρα: Γαλλία

2.1.4.  Γενικές πληροφορίες
Πρόσθετες πληροφορίες: Le présent accord-cadre de services passé sur appel d'offres ouvert 
est soumis aux dispositions des articles L. 2124-2, R. 2131-16, R. 2131-17, et R. 2161-2 et 
suivants, L. 2125-1-1°, R. 2121-8, R. 2162-1 et suivants du Code de la Commande Publique. 
Critère de sélection des candidatures : la conformité du contenu par rapport aux pièces 
demandées ; les garanties sur les capacités techniques, professionnelles et financières. 
L'accord-cadre est conclu sans montant minimum et pour un montant maximum de 200 
000,00 €/HT/an. Les paiements seront effectués sur service fait, par mandat administratif, 
dans un délai de 30 jours à compter de la réception de la demande, sur le budget de la CAH. 
Les prix sont révisables sur la base des conditions définies à l'article 3 du Cahier des Clauses 
Administratives Particulières. Conditions de participation, renseignements et justificatifs à 
produire : renseignements permettant d'évaluer les capacités professionnelles, techniques et 
financières du candidat tels que définis par les articles R. 2142-6 et suivants du Code de la 
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Commande Publique et par l'arrêté du 22 mars 2019 fixant la liste des renseignements 
pouvant être demandés aux candidats à un marché public et rappelés par le règlement de la 
consultation. Renseignements administratifs : Mme Joanna MASTIO, Commande publique 
CAH, 03 88 90 67 88, joanna.mastio@agglo-haguenau.fr.
Νομική βάση: 
Οδηγία 2014/24/ΕΕ

2.1.6.  Λόγοι αποκλεισμού
Πηγές των λόγων αποκλεισμού: Ευρωπαϊκό Ενιαίο Έγγραφο Σύμβασης (ΕΕΕΣ)

5. Παρτίδα

5.1.  Παρτίδα: LOT-0001
Τίτλος: Gestion, lavage et maintenance du parc de bacs roulants de collecte des déchets de la 
Communauté d’Agglomération de Haguenau
Περιγραφή: Gestion, lavage et maintenance du parc de bacs roulants de collecte des déchets 
de la Communauté d’Agglomération de Haguenau
Εσωτερικό αναγνωριστικό: 0

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 90500000 Υπηρεσίες σχετιζόμενες με απορρίμματα και απόβλητα

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Χώρα: Γαλλία

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
Διάρκεια: 48 Μήνες

5.1.4.  Ανανέωση
Μέγιστες ανανεώσεις: 3
Άλλες πληροφορίες για ανανεώσεις: L'accord-cadre est conclu pour une durée d'un (1) an 
ferme. Il sera ensuite tacitement reconductible trois (3) fois pour une année supplémentaire.

5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Κατ’ αποκλειστικότητα συμμετοχή: 
Δεν παραχωρείται συμμετοχή.
Έργο δημόσιων συμβάσεων που δεν χρηματοδοτείται από τα ταμεία της ΕΕ
Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): ναι
Η εν λόγω σύμβαση είναι επίσης κατάλληλη για τις μικρές και μεσαίες επιχειρήσεις (ΜΜΕ): ναι

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Ευρωπαϊκό Ενιαίο Έγγραφο Σύμβασης (ΕΕΕΣ)

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Γλώσσες στις οποίες είναι επισήμως διαθέσιμα τα έγγραφα της δημόσιας σύμβασης: γαλλικά
Γλώσσες στις οποίες είναι ανεπισήμως διαθέσιμα τα έγγραφα της σύμβασης (ή μέρη αυτών): 
γαλλικά
Διεύθυνση των εγγράφων της δημόσιας σύμβασης: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu
/entreprise/consultation/547642?orgAcronyme=a2a

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
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Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Υποχρεωτική
Διεύθυνση για υποβολή: https://plateforme.alsacemarchespublics.eu/entreprise/consultation
/547642?orgAcronyme=a2a
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
γαλλικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Δεν επιτρέπεται
Απαιτείται προηγμένη ή εγκεκριμένη ηλεκτρονική υπογραφή ή σφραγίδα [όπως ορίζεται στον 
κανονισμό (ΕΕ) αριθ 910/2014]
Παραλλαγές: Δεν επιτρέπεται
Προθεσμία παραλαβής των προσφορών: 09/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Διάρκεια κατά την οποία πρέπει να παραμένει ισχύουσα η προσφορά: 90 Ημέρες
Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Όχι
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Υποχρεωτική
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: όχι
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: όχι
Νομική μορφή που πρέπει να λάβει η ομάδα προσφερόντων στην οποία ανατίθεται η σύμβαση
: Conjoint

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Καμία συμφωνία-πλαίσιο
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός διαμεσολάβησης: Tribunal Administratif de Strasbourg
Οργανισμός προσφυγής: Tribunal Administratif de Strasbourg
Πληροφορίες σχετικά με τις προθεσμίες επανεξέτασης: Recours en référé précontractuel 
introduit préalablement à la signature du marché. Recours pour excès de pouvoir introduit 
dans les 2 mois à compter de la notification ou de la publication de la décision contestée. Ce 
recours en annulation peut être assorti d'une demande en référé suspension des actes 
attaqués dans les mêmes délais, préalablement à la signature du contrat. Recours 
indemnitaire soumis à une demande préalable à la personne publique dans le délai de 
déchéance quadriennale.
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων: Communauté d'Agglomération de Haguenau
Οργανισμός παροχής εκτός διαδικτύου πρόσβασης στα έγγραφα της δημόσιας σύμβασης: 
Communauté d'Agglomération de Haguenau
Οργανισμός παροχής περισσότερων πληροφοριών των διαδικασιών προσφυγής: Tribunal 
Administratif de Strasbourg
Οργανισμός παραλαβής αιτήσεων συμμετοχής: Communauté d'Agglomération de Haguenau
Οργανισμός επεξεργασίας των προσφορών: Communauté d'Agglomération de Haguenau

8. Οργανισμοί

8.1.  ORG-0001
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Επίσημη ονομασία: Communauté d'Agglomération de Haguenau
Αριθμός καταχώρισης: 20006787400061
Ταχυδρομική διεύθυνση: 84 route de Strasbourg BP 50244
Πόλη: Haguenau Cedex
Ταχυδρομικός κώδικας: 67504
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Χώρα: Γαλλία
Πρόσωπο επικοινωνίας: CAH
Email: commande.publique@agglo-haguenau.fr
Τηλέφωνο: +33 388906788
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.agglo-haguenau.fr/fr/page/marches-publics
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Αγοραστής
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων
Οργανισμός παροχής εκτός διαδικτύου πρόσβασης στα έγγραφα της δημόσιας σύμβασης
Οργανισμός παραλαβής αιτήσεων συμμετοχής
Οργανισμός επεξεργασίας των προσφορών

8.1.  ORG-0002
Επίσημη ονομασία: Tribunal Administratif de Strasbourg
Αριθμός καταχώρισης: 17670005200010
Ταχυδρομική διεύθυνση: 31, avenue de la Paix - Simone Veil
Πόλη: Strasbourg
Ταχυδρομικός κώδικας: 67070
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Χώρα: Γαλλία
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://strasbourg.tribunal-administratif.fr/vos-demarches/contacts-et-
informations-pratiques
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός προσφυγής
Οργανισμός παροχής περισσότερων πληροφοριών των διαδικασιών προσφυγής
Οργανισμός διαμεσολάβησης

Πληροφορίες προκήρυξης

Αναγνωριστικό/έκδοση προκήρυξης: f53c0646-3a7d-424e-9efa-f549a44ceb9a  -  01
Είδος εντύπου: Διαγωνισμός
Είδος προκήρυξης: Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο 
καθεστώς
Υποείδος προκήρυξης: 16
Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης: 09/07/2026 12:08:22 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Γλώσσες στις οποίες διατίθεται επίσημα η παρούσα προκήρυξη: γαλλικά
Αριθμός δημοσίευσης της προκήρυξης: 479552-2026
Αριθμός τεύχους ΕΕ S: 131/2026
Ημερομηνία δημοσίευσης: 10/07/2026
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